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What to do in the  event of an 
earthquake when you are at a 
subway station

Evacuation route

지하철 역사에서 지진이 일어나면
站內發生地震時当地铁站发生地震时

Evacuation route

Q2

A1

Q1

Ticket gate intercom
개찰구 인터폰
检票口对讲机
檢票口對講機

Exit sign 유도등
安全出口指示灯
指示燈

Emergency intercom 비상용 인터폰
应急对讲机 緊急對講機

Seismic reinforcement
내진 보강
抗震加固
抗震加固

A2
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Q1

A1

Q2

What to do in the event of an
earthquake when you are on a 
subway train

A2

열차 내에서 지진이 일어나면
地鐵車廂內發生地震時当地铁车厢内发生地震
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What to do in the  event of 
a fire at a subway station

A1 A2

Q1 Q2

지하철 역사에서 화재가 일어나면
地鐵站內發生火災的情況当地铁站发生火灾

Smoke exhaust system
배연기 排烟机 排煙機

Disaster prevention monitoring
board in the station office
역사무실 내 방재감시판
站务室内的防灾监控系统
站內事務室內的防災監控系統

Exit sign
유도등
安全出口指示灯
指示燈

Emergency exit
비상시에만 사용 가능한 출입구
紧急安全出口
緊急出口

Fire shutter
방화 셔터
防火卷帘门
防火卷簾門

Fire alarm
화재경보기
火灾报警器
火災警報器
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What to do in the event of a 
fire on a subway train

Q1

A2

Q2

地下鐵車廂內發生火災
열차 내에서 화재가 일어나면
当地铁车厢内发生火灾

A1

Fire extinguisher
소화기
灭火器
滅火器

Emergency alarm device
비상통보장치
紧急通话装置
緊急通話裝置

Inter-car door
차량간 통로문
车厢之间的隔离门
車廂之間的隔離門
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What to do in the event of a power outage
정전 시 停電時停电时

호우나 홍수 시 大雨及洪水時大雨和洪水时

What to do in the event of a major 
storm or flood

Q1

A1
Q3

Q2

A2

A3

Sandbags
흙포대
沙袋
沙袋

Watertight barrier/sheet
방수판, 방수시트
挡水板、挡水膜
擋水板、擋水膜

Watch your step.
발밑 조심
注意脚下
注意腳下

Exit sign
유도등
安全出口指示灯
指示燈

Emergency lighting
비상용 조명
应急照明
緊急照明

Emergency lighting
비상용 조명
应急照明
緊急照明
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What to do in the event of the
need to evacuate from a
subway tunnel

터널 내 지하철에서 대피할 때
從隊道內的地鐵避難時在地铁隧道内进行避难时

Q1

Q2

A2

A1

Evacuate according to instructions
유도에 따라 대피
听从引导进行避难
聽從引導避難

Evacuate the subway
one person at a time
한 명씩 하차
逐一下车
逐一下車

Be careful of cables and hazaedous debris
돌출물이나 케이블 선 등에 주의
注意突起物和缆线 注意突起物和纜線
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What to do in other  emergency
situations

이런 상황에서는
發生這些情況時发生这些情况时

If something happens on a train 열차내에서 무언가 일어났을 때
车厢内发生特殊情况时 車內發生特殊情況時

If you drop something onto the tracks 선로 위에 물건을 떨어뜨렸을 때
当物品掉落轨道内时 物件掉落車軌時

If someone falls or goes onto the tracks 선로 위에 떨어진 사람을 보았을 때
目击有人坠落或进入轨道时 目擊有人墜落或行入車軌時If someone appears sick 몸상태가 좋지 않아 보이는 사람이 있을 때

发现有身体感觉不适的乘客时 發現身體不適的乘客
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Safety precautions 안전한 이용을 위해서
為了大家的乘車安全为了大家的乘车安全

Rushing onto trains 무리한 승차
关于冲抢上车 關於沖撞上車

Texting or similar actions while walking 보행 중 스마트폰 사용
关于边走边看手机的低头族 關於低頭邊看手機邊行走

Escalator safety 에스컬레이터 이용
关于手扶电梯的使用 關於使用扶手電梯

Gaps between trains and platforms 타고 내리실 때의 승강장과 열차 사이 틈
关于上下车时列车与站台之间的缝隙 關於上下車時列車與站台之間的空隙
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